La cellule C7012A, C, E, F ou G est un détecteur de flamme
transistorisé sensible aux rayons ultraviolets générés par la flamme
résultant de la combustion du gaz, du mazout, du charbon ou autre
combustible.

Tous les modéles:

- Circuit transistorisé a faible consommation, et fiabilité élevée - ne
nécessite pas de préchauffage .

- Les modéles transistorisés peuvent remplacer directement les
modeles électroniques a tubes.

- Les détecteurs peuvent étre montés horizontalement,
verticalement, ou dans n'importe quel angle intermédiaire. Pour
les modeéles C7012E ou F, la fente et la fleche sur la plaque
frontale doivent étre centrées a la verticale pour assurer le bon
fonctionnement de I'obturateur.

- Hublot et tube sensible aux rayons ultraviolets peuvent étre
remplacés sur le site.

- Conduit de montage fileté et fils conducteurs colorés assurent un
montage et une vérification rapides.

- Deux détecteurs peuvent étre montés en paralléle pour minimiser
les pannes.

- Une monture pivotante est disponible parmi les accessoires.

- Possibilité d'obtenir un détecteur pour fonctionnement a une
température de -40°C (-40°F ) .

C7012A, C et G détecteurs non autovérifiants

- Prévus pour étre utilisés avec les régulateurs de surveillance de
flamme possédant des amplificateurs de signal de flamme de
type redresseur.

- Le modéle C7012G est homologué DIN et B.S.
C7012E et F détecteurs autovérifiants

- Prévus pour étre utilisés avec les régulateurs de surveillance de
flamme autovérifiant tels que R4075, R4138 et R4140 utilisant
I'amplificateur autovérificateur dynamique R7247C.

- Un obturateur oscillant environ 60 a 120 fois par minute
interrompt la visée du détecteur pour assurer I'autovérification.
Toute anomalie dans le systéme de détection de flamme se
traduit par une mise en sécurité. Lensemble bobine et obturateur
sont remplagables sur le site.

- Le modele C7012E est homologué DIN et B.S.
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C7012A,Eet G

- Le boitier est conforme aux normes NEMA 4 (étanche a I'eau et
aux poussiéres a l'intérieur et a I'extérieur).

- Bride de montage avec isolateur thermique et plaque frontale
pour isoler de la chaleur et assurer I'étanchéité.

- Un hublot haute pression (344,7 kPa - 15 psi -), une lentille
grossissante et une monture antivibrations sont disponibles parmi
les accessoires.

C7012C et F, cellules avec boitier antidéflagrant

- Homologuées Underwriters Laboratories, pour atmosphére
dangereuse; Classe 1, Groupes C et D et Classe 2 Groupes E, F
et G.

- Hublot de visée pouvant supporter des pressions de 689,5 kPa
(100 psi).

CARACTERISTIQUES

IMPORTANT

Les caractéristiques données dans cette notice ne tiennent
pas compte des tolérances de fabrication et, par conséquent,
les détecteurs peuvent ne pas répondre exactement aux
caractéristiques listées. D'autre part, ces appareils sont
contrdlés et étalonnés suivant des conditions précises et des
petites différences peuvent étre enregistrées dans les
performances si ces conditions sont changées.

MODELES:

C7012A - Détecteur de flamme transistorisé, sensible aux rayons
ultraviolets (Purple peeper). Pour utilisation avec les
régulateurs de surveillance de flamme du type
redresseur.

C7012C - Détecteur de flamme transistorisé, sensible aux rayons
ultraviolets (Purple peeper). Identique au C7012A mais

avec boitier antidéflagrant pour atmosphere dangereuse.

C7012E - Détecteur de flamme transistorisé, sensible aux rayons
ultraviolets (Purple peeper) avec autovérification. Pour
utilisation avec les régulateurs de surveillance de
flamme R4075, R4138 et R4140 utilisant 'amplificateur
a autovérification dynamique R7247C.

C7012F - Détecteur de flamme transistorisé sensible aux rayons
ultraviolets (Purple peeper), avec autovérification -
Identique au C7012E mais avec boitier antidéflagrant
pour atmospheére dangereuse.

C7012G - Détecteur de flamme transistorisé sensible aux rayons
ultraviolets (Purple peeper), identique au C7012A mais
conforme aux standards européens.

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
Tension et fréquence :
C7012A - Modéles différents pour 120, 208 ou 240 Vac 50/60 Hz

C7012E - Modéles différents pour 120, 208 ou 240 Vac. 50/60 Hz
Il existe aussi des modeles 110, 220 ou 240 Vac, 50 Hz
seulement.

C7012C et F -120 Vac.

C7012G - Modéles différents pour 110, 220 ou 240 Vac 50 Hz
seulement.

Consommation :
C7012A, C et G : 2,5 Watts maximum
C7012E et F : 7 Watts maximum.

TEMPERATURES AMBIANTES D’UTILISATION (a I'extérieur du
boitier) .

C7012A, C et G : -4°C a +79°C (+25 a +175°F)
C7012E et F : -29°C a +79°C (-20 & +175°F)
TEMPERATURE DE STOCKAGE :

-51°C a +79°C (-60 a +175° F)

BOITIER :

C7012A, E et G : Violet. Couvercle moulé aluminium, bride de
montage (avec isolateur thermique) et plaque

frontale pour isoler de la chaleur et assurer
I'étanchéité. Conformes aux normes NEMA 4
(étanche a I'eau et aux et poussiéres
intérieurement et extérieurement.

C7012C et F: Violet. Antidéflagrant, moulé aluminium en 2

piéces.
PRESSIONS ADMISSIBLES DES HUBLOTS QUARTZ:
C7012A, E et G 137,9 kPa (20 psi). Lentille grossissante
137,9 kPa (20 psi). Hublot haute pression
344,7 kPa (50 psi) Voir Accessoires.

C7012C et F 689,5 kPa (100 psi).

MONTAGE:

C7012A et E Bride de montage avec filet interne de 3/4” ou 1"
NPT pour fixation au tube de visée.

C7012 G Bride de montage avec filet interne de 3/4” NPT
pour fixation au tube de visée.

C7012C et F Raccord union 1” pour fixation au tube de visée.

RACCORDEMENTS:

Fils couleurs codées Class i NEC - Longueur 2,5 métres.
Nombre de fils :

C7012ACetG: 4

C7012E et F: 6

NOTE : Les modéles répondant aux normes DIN et BCG possedent
un fil supplémentaire jaune chiné vert.

Les fils sortent en face avant par un trou taraudé de :

C7012A et E: 1/2-14 NPSM ou 7/8-20 UNSM, filetage interne,
pour le raccordement des conduits.

C701 2C et F:  1/2-14 NPT filetage interne pour raccordement
des conduits.

C7012G: 1/2-14 NPT filetage interne pour raccordement

des conduits.
DIMENSIONS : Voir Fig. 1 et 2.

POIDS :

C7012A,EetG: 1,9 kg (4 livres 1/4)
C7012C et F: 6,6 kg (14 livres 1/2)
ENTRETIEN :

Le hublot et le tube sensible aux ultraviolets peuvent étre remplacés
sur le site pour tous les modéles.

C7012E et F : L'ensemble bobine et obturateur peut étre

remplacé sur le site.

NOTE : Le nouvel ensemble bobine et obturateur 1909718 peut étre
utilisé sur les détecteurs C7012 a tubes électroniques, mais I'ancien
ensemble 1206258 ne peut pas étre utilisé sur les détecteurs
transistorisés.

INTERCHANGEABILITE :

Les détecteurs transistorisés C7012A, C, E, F et G (Purple peeper)
sensibles aux rayons ultraviolets sont interchangeables avec les
modéles existants a tubes électroniques.

HOMOLOGATIONS :
UNDERWRITERS LABORATORIES (Modéles 120 Volts seulement)



C7012A et E (sauf C7012E 1161) - Référence MP268, livre n°
MCCZ

C7012C et F: utilisation en atmosphére dangereuse - Classe 1,
groupes C et D et classe 2 groupes E, F et G. Référence
N° E34649 - livre n° ZTSZ.

CANADIAN STANDARDS ASSOCIATION CERTIFIED : (Modéles
120 Volts seulement)

C7012A et E : certificat N° LR 1620 - livre N° 140-A-2 et 300-1-0.2.
FACTORY MUTUAL APPROVED : Certificat N° 14740-01
DIN : Pour les modéles européens C7012E et G 220 Volts

THE BRITISH GAS CORPORATION : Pour les modéles européens
C7012E et G 240 Volts

PIECES DE RECHANGE :
Pour tous les modéles :
113228 : Tube détecteur d'ultraviolets

191286 : Tube détecteur d'ultraviolets pour fonctionnement a une
température minimum de -40°C (-40°F) a I'extérieur du
boitier.

Pour les modeéles C7012A,Eet G :

114372 : Hublot quartz pour pression nominale de 137,9 kPa
(20 psi)

114465 : Joint d'étanchéité en caoutchouc silicone pour
installation du hublot (quantité nécessaire : 3)

120739 : Joint d'étanchéité en néopréne-amiante, isolation de la
chaleur et étanchéité pour bride de montage

Pour C7012C et F

122037 : Hublot quartz pour pression nominale de 689,5 kPa (100
psi).
Pour C7012E et F

190971D : Ensemble bobine et obturateur pour modéles
110 ou 220 Vac 50 Hz seulement

190971B : Ensemble bobine et obturateur pour modéles
120 ou 220 Vac 50 Hz

J4 14 NPT ou
1192 NeT

1834107 73

—e 1304 (5 1A —

frontale

NOTE : Les tensions de service des ensembles bobines et
obturateurs ci-dessus sont de 110 ou 120 Volts suivant le régulateur
de surveillance de flamme utilisé.

ACCESSOIRES :
Pour tous les modéles :

7616 BV Sachet comprenant : un raccord T REF. 118372 en fer
galvanisé avec 3 raccords femelles (filets intérieurs de 3/4,
3/4 et 1/4” NPT) et manchon 132588 en fer galvanisé avec
filets externes de 3/4” NPT a chaque extrémité. Pour
raccorder une canalisation d'air afin de ventiler le tube de
visée. S'utilise avec ou sans monture pivotante.

118369 Manchon en fer galvanisé avec filet interne de 3/4” NPT a
une extrémité et filet externe de 1" NPT a l'autre. Pour
adapter un détecteur a filet de 1"NPT (pour montage) a un
tuyau de 3/4” ou au manchon et «T» de I'ensemble 7616
BV pour raccorder a la canalisation d'air.

W136A Microampeéremétre (comprend la fiche de raccordement
117053).

117053 Fiche de raccordement pour les anciens modéles W 136A.
118367A Monture pivotante.
Pour les modéles C7012A,Eet G :

122748 Hublot quartz pour pression nominale de 344,7 kPa (50
psi).

124204 Lentille grossissante quartz pour pression nominale de
138 kPa (20 psi) pour amplifier les rayons ultraviolets
captés par le détecteur.

120934 Bride de montage en aluminium avec filet interne de
3/4” NPT pour fixation au tube de visée.

124198 Bride de montage en aluminium avec filet interne de 1"

NPT pour fixation au tube de visée.
123539 Monture antivibrations.
Pour C7012G seulement :
190105 Enveloppe a circulation d'eau

Plaque
frontale
s

Raccord Union

de
fixation (2)
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Fig. 1 -Dimensions des C7012A, E et G en millimétres (Inches entre
parenthéses).

Fig. 2 - Dimensions des C7012C et F en millimétres (Inches entre
parenthéses).

INSTALLATION

Pour installer ce produit :

1. Lire attentivement ces instructions. Ne pas les respecter peut
provoquer la destruction des détecteurs ou mettre I'installation
dans des conditions dangereuses.

2. Vérifier les limites données dans cette notice et sur les détecteurs

pour étre slr que le produit correspond parfaitement a votre
application.

3. Linstallateur doit étre un technicien expérimenté.

4. Apres avoir terminé l'installation, vérifier le fonctionnement du
détecteur en suivant les instructions de cette notice.




ATTENTION

1. Ne pas raccorder ces détecteurs a des régulateurs de
surveillance de flamme n'étant pas de fabrication
HONEYWELL (programmateurs, systémes multibrileurs,
etc...) ceci pouvant étre dangereux.

2. Couper l'alimentation secteur avant l'installation pour éviter
toute électrocution ou destruction des équipements.

3. Tous les raccordements devront étre conformes a la norme
NEC Classe 1 (tension réseau).

4. La tension et la fréquence d'alimentation devront étre
conformes a la plaque signalétique du détecteur.

5. La ligne de visée du détecteur ne devra pas étre perturbée
par les étincelles du transformateur d'allumage.

6. Sur des systémes multi-brileurs, s'assurer que le
détecteur vise la flamme du brileur qu'il contréle.

IMPORTANT
Ne pas brancher plus de deux détecteurs C7012 en paralléle.

Une installation correcte du détecteur de flamme est la base de la
sécurité et de la fiabilité d'un systéme régulateur de surveillance de
flamme. Se référer autant a la notice du constructeur du four qu'a
celle du détecteur. Suivre attentivement les instructions afin de tirer
le meilleur profit du détecteur de flamme

RECOMMANDATIONS DE BASE

Etant donné que toutes les flammes produisent un rayonnement
d'ultraviolets, un détecteur de flamme transistorisé du type ultraviolet
«Purple Peeper» C7012 peut étre utilisé pour indiquer la présence
de la flamme dans une chambre de combustion. Le détecteur est
monté a I'extérieur de la chambre de combustion. La bride de
montage ou le raccord union est fixé & une extrémité du tube de
visée, prisonnier dans le mur de la chambre de combustion. Le tube
sensible aux rayons ultraviolets a l'intérieur du détecteur voit la
flamme par le tube de visée.

Quand une flamme est présente, I'élément sensible détecte le
rayonnement d'ultraviolets émis. Le détecteur C7012 produit un
signal qui est amplifié dans le régulateur de surveillance de flamme.
Le signal amplifié excite un relais, autorisant le fonctionnement de
l'installation.

Du fait qu'il est nécessaire au détecteur de voir la flamme, il est
préférable, dans la mesure ol la température et I'environnement le
permettent de monter le détecteur le plus prés possible de celle-ci.
Les restrictions sont décrites dans les paragraphes suivants.

CHOIX DE LEMPLACEMENT

Avant son installation définitive, faire le choix du meilleur
emplacement du détecteur. Considérer attentivement les
recommandations données dans cette section avant de choisir cet
emplacement .

TEMPERATURE

Installer le détecteur C7012 dans une température ambiante
n'excédant pas les températures données dans le paragraphe
“Caractéristiques” (a I'extérieur du boitier).

Pour maintenir le détecteur C7012 en-dessous de ces
caractéristiques nominales, il peut étre nécessaire de renforcer
l'isolation entre le mur de la chambre de combustion et le détecteur.
Un écran peut étre ajouté pour réfléchir les radiations de la chaleur
afin de protéger le détecteur. Si le détecteur est encore dans une
ambiance trop élevée, un systeme de refroidissement sera
nécessaire - Voir le paragraphe «Ventilation du tube de visée».

VIBRATIONS
Si le détecteur est soumis a des vibrations excessives, la monture

antivibrations 123539 peut étre utilisée, pour les modéles C7012A,
E et G. Installer la monture antivibrations avant de fixer le détecteur
au tube de visée.
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ESPACE LIBRE

S'assurer que I'on dispose d'assez de place pour permettre
l'installation et I'entretien du détecteur.

SOURCES D’EMISSION D’ULTRAVIOLETS (autres que la
flamme)

Exemples d'émetteurs d'ultraviolets, autres que la flamme, pouvant
exciter le systéme de détection

- Sources d'uitraviolets :
« Réfractaire chaud au-dessus de 1371°C (2500°F)

+ Etincelles
. transformateur d'allumage
. arcs de soudure
. éclairage

« Lumiére artificielle incandescente ou fluorescente

* Radiations du soleil
* Lasers au gaz

* Lampes a bronzer

» Tubes de stérilisation

« Flashs de lumiére prés du détecteur, orientés vers la partie
sensible du détecteur.

- Rayons Gamma et rayons X
* Microscopes électroniques
« Appareils de radiographie
« Tubes électroniques utilisés comme commutateurs
« Condenseurs haute tension
+ Radio-isotopes
« Analyses de diffraction

Sauf conditions particuliéres, seules les étincelles de transformateur
d'allumage et de réfractaires chauds sont dans I'environnement de
la chambre de combustion. Le détecteur peut répondre aux
radiations émises par les réfractaires chauds a une température de
1371°C (2500°F) si ceux-ci sont dans son champ de vision. Si la
température des réfractaires chauds cause I'excitation du relais de
flamme, réajuster la ligne de visée vers les zones de réfractaires
plus froids.

L'étincelle d'allumage est une source riche en ultraviolets. Au
moment de l'installation du détecteur, s'assurer que les électrodes
d'allumage ne sont pas dans le champ de vision du détecteur.

BRULEUR SIMPLE

Le détecteur doit avoir une vue non obstruée de la partie stable de
la flamme qu'il surveille. Ceci suppose un bon angle de visée et la
réduction des interférences. Lorsque le détecteur contréle un seul
brileur, les problémes de visée sont simplifiés.

ANGLE DE VISEE (fig. 3)

Les premiers 30 pour cent de la flamme prés du nez du braleur sont
générateurs de la plupart des ultraviolets. Si un détecteur voit une
flamme sous un angle au lieu de perpendiculairement, la vue est
plus profonde. Toutefois, le meilleur angle de visée est la paralléle a
l'axe de la flamme qui permet au détecteur de voir une grande
partie des 30 pour cent de la flamme prés du nez du brileur,
comme montré sur la Fig. 3.

Un angle aigu de visée permet au détecteur de voir une plus grosse
partie de la flamme et réduit ainsi les effets de son instabilité.
Latmosphére a coté du nez du brileur est généralement plus propre
que dans les autres parties de la chambre de combustion. Ceci
accentue la clarté de la ligne de visée et maintient le hublot propre
et, par conséquent, réduit les fréquences d'entretien.

NOTE : Lorsque c'est possible, il est préférable d'incliner le tube de
visée vers le bas pour éviter le dépot de suie sur le hublot.

Dans la plupart des installations, le détecteur aura a surveiller la
flamme pilote uniquement, puis le pilote plus la flamme principale et,
finalement, la flamme principale seulement. Le détecteur devra
répondre aux exigences de visée suivantes :

1. Flamme pilote seulement. La plus petite flamme pilote qui puisse
étre détectée devra étre capable d'allumer le braleur principal.

2. Flamme pilote et flamme principale - Le détecteur doit voir la
jonction des deux flammes.



3. Flamme principale seulement. Le détecteur doit voir la partie
stable de la flamme pour toutes les phases de I'allumage.

Détecteur dans une
bonne position de v
(angle aigu de visée)

. Profondeur de
i56¢ | flamme dans
I'angle de visée

Profondeur de

la flamme dans une visée

perpendiculaire
Détecteur

dans une position de visée pauvre

La Fig. 4 illustre une application ou la discrimination de flamme est
critique. Cette discrimination est accomplie en positionnant le
détecteur "A” de telle fagon que le relais du régulateur de
surveillance ne soit pas exité par la flamme. Il est a noter que le
détecteur "A” vise les trente premiers pour cent de la flamme qui
genére le plus d'ultra violets. Il voit également le bout de la flamme
"B" mais pas les premiers 30 pour cent. Le détecteur "A” est
repositionné de telle fagon qu'il assure le maximum de contréle de
la flamme "A" et qu'il rejette au maximum la flamme "B". Le
probléme étant le méme pour le détecteur "B", les réglages seront
identiques.

S'il s'aveére impossible d'éliminer la réponse du détecteur a la
flamme qu'il ne surveille pas, il faudra réduire son champ de vision
en augmentant la longueur ou en diminuant le diamétre du tube de
visée.

Fig. 3 - Angle de visée du détecteur

DETECTEURS DE FLAMME EN PARALLELE

Une modification de la flamme, généralement rencontrée sur les
brileurs avec des périodes d'allumage et d'extinction rapprochées,
peut nécessiter deux détecteurs en paralléle pour viser la flamme
pendant les feux forts et les feux faibles, et méme pendant la
modulation

Dans ce cas, un détecteur contréle le pilote (interrompu) et les deux
détecteurs contrélent la flamme principale. Pendant la période de
marche normale, chacun des détecteurs est capable de maintenir le
systéme opérationnel. Deux détecteurs C7012 peuvent étre
branchés en paralléle, si nécessaire.

En plus d'assurer un contréle plus fiable, la détection en paralléle
facilite I'entretien pendant la marche du braleur. Chaque détecteur
peut étre retiré sans mise en sécurité du brileur controlé. Toutefois,
si une simulation de flamme survient dans I'amplificateur de signal
de flamme ou dans I'un des détecteurs, la mise en sécurité sera
immédiate.

EFFET D’ECRAN

Les fumées, les brouillards de mazout, les boues, et la poussiére
sont des agents qui absorbent les rayons ultraviolets de la flamme.
S'ils absorbent trop de rayons, ils créent une sorte d'écran a la visée
du détecteur. Le signal de flamme peut devenir trop petit pour
maintenir son relais excité, ce qui entrainera une mise en sécurité.

Ce probléme peut étre éliminé en chassant les agents formant
écran par un jet d'air au travers du tube de visée. Se référer au
paragraphe «Ventilation du tube de visée».

Il est préférable de positionner le détecteur dans des endroits
contenant moins d'agents contaminants tels que : prés du nez du
brileur, prés de I'entrée d'air de combustion. Augmenter le champ
de vision du détecteur en raccourcissant le tube de visée ou en
augmentant son diamétre, peut aussi réduire les effets des agents
contaminants.

PARTICULARITE DES SYSTEMES MULTIBRULEURS
(discrimination de la flamme)

En plus des besoins des systémes simple brileur, les installations a
brdleurs multiples nécessitent aussi une discrimination de la
flamme. Ceci doit étre défini au moment de I'installation des
détecteurs de telle fagon que chaque détecteur ne réponde qu'a la
flamme du brileur qu'il contréle. Dans les systémes a brileurs
multiples, tous les détecteurs ne peuvent pas étre placés de telle
sorte qu'ils ne voient pas la flamme des autres brileurs. Par
exemple, cette situation arrive dans des installations avec des
brlleurs multiples disposés en rangées face a face. Lorsque I'on
prévoit une installation de ce type, il faut positionner chaque
détecteur de telle fagon gu'il vise les 30 pour cent de flamme a la
sortie du nez du brileur qu'il surveille et les plus mauvaises parties
des autres flammes.

Flamme A

Fig.4. Exemple de probléme de discrimination de flamme (brlleurs
opposés)

INSTALLATION DU TUBE DE VISEE (fig. 5)

Apreés avoir déterminé la position et I'angle de visée, choisir un tube
de visée. Il est recommandé d'utiliser un tube de fer noir d’'un
diameétre minimum de 38,1 mm (1"1/2). Ne pas utiliser de tube inox
ou galvanisé car ceux-ci reflétent, par leur brillance, les rayons
ultraviolets et, de ce fait, compliquent les problémes de visée.

Des tubes de diamétre de 50,8 ou 62 mm (2" ou 3") donnent de
meilleurs résultats dans des brlleurs cylindriques horizontaux qui
nécessitent des angles de visée larges. Un angle de visée obtus
peut étre obtenu un utilisant un tube de visée plus court.

PREPARATION DU TROU DANS LE MUR DE LA CHAMBRE DE
COMBUSTION

Percer ou poingonner un trou d’'un diamétre approprié au tube de
visée dans le mur de la chambre de combustion, a I'endroit choisi
pour le montage du détecteur. Evaser le trou pour permettre un
ajustement de I'angle de visée. Lévasement conique du trou devra
étre d'environ 1 pouce tous les 3 pouces d'épaisseur du mur (25,4
mm tous les 76,2 mm).

MONTAGE DU TUBE DE VISEE

Fileter une extrémité du tube pour monter la bride, le raccord Union,
ou tout autre systéme d'accouplement. Couper le tube a la longueur
désirée (aussi court que possible) et a un angle tel qu'il affleure le
mur de la chambre de combustion. Ne pas souder le tube de fagon
définitive dans le mur avant d'avoir effectué tous les réglages et
vérifications de mise en service définis dans le chapitre «Réglages
et Vérifications»,

NOTE : Si vous utilisez la monture pivotante (piéce Réf. 118367A)
et que vous étes sirs de sa position et de son angle de visée, elle
peut étre soudée de fagon définitive.

INSTALLATION DES ACCESSOIRES

Dans certains cas, le tube de visée ne se monte pas directement
sur la bride ou le raccord union du détecteur C7012. |l peut étre
également nécessaire de ventiler le tube de visée. Vous pouvez
également désirer utiliser une monture pivotante ou antivibrations.
Chacun de ces cas nécessite des accessoires supplémentaires.




Pour une chambre de combustion & pressurisation, raccorder une
alimentation d'air pressurisé venant du ventilateur du brileur, pour
ventiler le tube de visée dans la chambre de combustion. Le sachet
d'accessoires 7616BV contient un Té et un manchon permettant ce
raccordement.

Réducteur

Pour des tubes de visée d'un diamétre supérieur au raccord de la
bride de montage ou du raccord Union, installer un réducteur
comme montré en Fig. 5. Le réducteur devra posséder un manchon
avec, a ses extrémités, les filetages suivants:

-C7012A0uE:  3/4” ou 1" NPT (suivant modéle) Monture pivotante

1" NPT Pour faciliter I'orientation du détecteur, pour une visée correcte, une

-C7012Cou F: - . :
monture pivotante est disponible (Réf. 118367A). La monture
- C7012G : 3/4" NPT pivotante nécessite un réducteur de taille appropriée pour la
raccorder sur le tube de visée. |l sera nécessaire également de
Ventilation du tube de visée prévoir un manchon de 1" pour recevoir le raccord du détecteur

C7012 (Pour les détails de montage se référer a la notice de la

Il peut étre nécessaire de ventiler le tube de visée pour refroidir le monture pivotante 118367A).

détecteur ou pour nettoyer le champ de vision.

Pour une chambre de combustion & contre-pression, percer Monture antivibrations (C7012A, E ou G)

quelques trous dans le tube de visée a I'extérieur de la chambre de
combustion, qui permettront a I'air a la pression atmosphérique de
ventiler la chambre de combustion par le tube de visée.

Le détecteur supportera les vibrations normales du brileur. Si ces
vibrations sont excessives, une monture antivibrations (Réf. 123539)
est disponible pour les cellules C7012A, E et G (Pour les détails de
montage voir la notice 60-0361). Monter cet accessoire avant le

n raccord perforé entre le détecteur et le tube de visée t ét
sertomeay Ly dogey S s ko tube de visée et le détecteur.

utilisé.

Tube de visée e
en fer noir La C7012E ou F peut ;*

étre tournée vertica-,”

¢$38,1 4762 mm Réducteur » .
7’
("— -—————-
: - .
Réfractaire ‘\- . :
b
Trou ‘ N, 2. /
Manchon e o el o 4
3/4"ou 1" r coche e iy
une CEI%IZApoo: E fléche doivent étre | .
g toujours alignées .
C7op'lo;é ouF dans un plan /d‘ L’encoche de la
o vertical. plaque frontale
e o doit étre vers le
C7012G st
La C7012E ou
F ne doit
pas étre
tournée
A Si la ventilation du tube de visée est nécessaire, utiliser le sachet d’accessoires sur son
76168V ou asjouter un raccord «Ts, un manchon perforé ou Tout autre iy

accessowe de ventilation

La fléche sur la pla-
i que frontale doit
I étre dirigée vers le bas

Fig. 5 - Montage type du détecteur C7012 Fig. 6 - Position de montage recommandée pour un détecteur

Couvercle

Tourner le détec-
teur dans ce sens pour
le montage

C7012Eou F
Smion_fromole
d":m'ats;d' de Encoche dans la plaque
120934 (3/4”NPT frontale (C7012E seulement) P
ou Partie arriére
124198 (1”°NPT) de la bride Raccord
Vis sur le Plaque frontale el Bride du Boukon &
tube de "y corps =
visée Vis imperdables téte
du couvercle (4) hex?gn))naie
Couvercle
Couplage de la
Rainu- vis sur le tube
res (3) de visée.

Trou de détrom-
page avec un
téton dans la
bride du corps.

Fig. 7 - Montage d'un détecteur C7012A, Eou G
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Fig. 8 - Montage d'un détecteur C7012C ou F




MONTAGE DU DETECTEUR (Fig. 5 a 8)

Monter le détecteur sur le tube de visée, réducteur, ou tout autre
accessoire (Fig. 5). Un modéle C7012A, C ou G peut étre monté
dans n'importe quelle position. Un modéle C7012E ou F (avec
obturateur) peut étre monté horizontalement ou verticalement, ou a
n'importe quel angle entre ces deux positions, a la condition que la
fleche de la plaque frontale soit toujours dirigée vers le bas (Fig. 6).

IMPORTANT

L'encoche et la fleche de la plaque frontale des détecteurs
C7012E et F doivent étre alignées dans un plan vertical, avec
I'encoche vers le haut et la fleche dirigée vers le bas.

Pour monter un détecteur C7012A, E ou G (Fig. 7) :

1. La bride de montage est en 2 parties. Desserrer (mais ne pas
enlever) les 3 vis maintenant la bride au détecteur.

2. Tourner le détecteur de telle fagon que les rainures dans la partie

arriére libérent les vis dans la partie avant, et séparer les deux
sections.

3. Visser la partie avant de la bride de montage sur le tube de
visée, réducteur ou tout autre accessoire.

4. Remettre les rainures de la partie arriere (avec le détecteur)
sur les trois vis de la partie avant et tourner le détecteur pour
que les vis tiennent les deux parties ensemble.

5. Serrer les vis.

Pour monter un détecteur C7012C ou F avec un boitier
antidéflagrant:

1. Desserrer le collier du raccord Union et enlever la partie de
raccordement. Le collier et la partie de raccordement sont en 2
piéces, ne pas les séparer.

2. Visser l'accouplement sur le tube de visée, le réducteur ou
tout autre accessoire.

3. Monter le reste du raccord Union (avec le détecteur) sur
l'accouplement et resserrer le collier.

CABLAGE

ATTENTION

Lorsque I'on utilise un détecteur C7012E ou F avec un
amplificateur a autovérification dynamique R7247C, s'assurer
de ne pas court-circuiter les fils BLANCS (par un cablage
incorrect, en dénudant trop loin, et que les fils conducteurs
se touchent). Si les fils de raccordement de I'obturateur sont
court-circuités pendant le fonctionnement, I'amplificateur sera
détruit.

IMPORTANT

Les modéles C7012E et G répondant aux normes DIN et
BGC possédent un fil supplémentaire jaune chiné vert.
Raccorder ce fil sur une borne de terre séparée sur la base
de raccordement..

b) pouvant supporter des températures de 90°C (194°F) pour les
détecteurs utilisés avec des régulateurs de surveillance de
flamme a programmes.

6. Pour des installations a trés haute température, utiliser pour la
borne «F» un fil HONEYWELL Réf. R1298020 (Ce fil peut
supporter des températures de 204°C (400°F) de fagon continue;
il peut également supporter des tensions de 600 Volts et se
détruit & 7500 Volts. Pour les autres bornes, utiliser des fils
résistants aux moisissures, d'un diametre pouvant supporter une
température supérieure a la température ambiante de
fonctionnement.

7. Se référer aux Fig. 9 a 15 pour les raccordements.

1. Les cablages doivent étre effectués en accord avec les normes et
réglementations en vigueur.

2. Garder les fils du signal de flamme, du détecteur a la base de
raccordement, le plus court possible. La capacité parasite
augmente avec la longueur des fils. La longueur maximum
admissible dépend du type de conducteur et du diamétre du
conduit. Le facteur de limitation optimale dans le cablage est le
courant de flamme. Se référer a la table | du chapitre «Réglages
et Vérifications».

3. Le détecteur posséde des fils de raccordement avec isolation
plastique, et colorés, de diamétre 1 mm, de longueur 2,4 métres
(8 pieds) et pouvant supporter des températures de 105°C
(221°F). Ces fils devront étre passés dans un conduit

4. Si les fils ne sont pas assez longs pour aller jusqu'aux bornes de
raccordement, mettre une boite de jonction intermédiaire.

5. Si une boite de jonction est nécessaire, cabler avec des fils de
diameétre 1,6 mm:

a) pouvant supporter des températures de 75°C (167°F) pour les
détecteurs utilisés avec des régulateurs de surveillance de
flamme primaires,

IMPORTANT

Ne pas faire passer dans le méme conduit, les cables du
détecteur et ceux de la haute tension du transformateur
d'allumage.

RACCORDEMENT DE DEUX DETECTEURS EN PARALLELE

Lorsqu'une flamme est difficile a viser, l'utilisation de deux
détecteurs C7012 en paralléle réduit les mises en sécurité. Si l'un
des deux détecteurs montés en paralleéle perd la flamme, I'autre
continuera a la détecter et maintiendra l'installation en
fonctionnement.

Si deux détecteurs C7012E ou F sont montés en paralléle (avec
obturateur autovérifiant), une panne de détection dans I'un des deux
détecteurs mettra l'installation en sécurité. Deux détecteurs C7012E
ou F peuvent étre branchés en paralléle sur les mémes bornes
d'alimentation en 120 Volts. Pour éviter de dépasser la puissance du
contact pilotant I'obturateur de I'amplificateur transistorisé R7247C,
ne pas raccorder plus de 2 détecteurs C7012E ou F en paralléle.

IMPORTANT

La tension et la fréquence du détecteur C7012 doivent étre en
accord avec celles du régulateur de surveillance de flamme.
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2 détecteurs C7012A ou F peuvent étre raccordés en paraliéle sur les
mémes bornes d'alimentation 120 Volts
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Le fil supplémentaire jaune/vert n'existe que sur les modéles C7012E

. re jai
3 répondant aux normes DIN et BCG. Raccorder ce fil sur une borne de

terre séparée

4\ Latension et la fréquence du détecteur C7012A, C ou G doivent étre

identiques a celles de l'alimentation du régulateur.

Fig. 9. - Schéma de raccordement des C7012A, C ou G utilisés
avec les régulateurs de surveillance de flamme du type redresseur

ou les programmateurs
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A Un amplificateur & autovérification dynamique R7247C doit étre utilisé
/1% avec un R407SE.

A Seulement 2 détecteurs C7012E ou F p étre enp
/2\  sur les mémes bornes d'alimentation 120 Volts

A Le céblage montré est celui de la section «B». Raccorder un autre détecteur
/3\, de la méme fagon pour la section «A».La borne L2 est la méme pour les 2
sections

~  Latension et la fréquence du détecteur C7012E ou F doivent étre identiques
/4  acelles de 'alimentation du régulateur.

Bornier de
raccordement
pour R4075A,B
CouDdans une , C7012E,F
armoire ou sur /1. A e
une base o
12 Blanc
Emmm—
Jaune
Bleu
Blanc
Noir
Noir
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Sur les R4075A et B régler le levier de sélection (sur la partie arriére du
chassis) sur la position «Détecteur & autovérification=. Un amplificateur &
autovérification dynamique doit étre utilisé avec les R4075C ou D
SwlomomzwocteumcmleoqueuanrcrmofMonpnmm
sur les mémes bornes d'alimentation 120
SurmM?SAwB.susumrqwmmzpoﬂhmMmhIsntmles
bornes «F» et 10.

Enlever le fil entre les bornes 12 et «F= et les bornes 11 et 10 (s'ils
existent) et mettre un fil entre les bornes 11 et 3

La tension et la fréquence du détecteur C7012E ou F doivent étre identiques
a celles de I'alimentation du détecteur.

Fig. 11. - Schéma de raccordement des C7012E ou F avec les
régulateurs de surveillance de flamme R4075E

Bornier de raccordement
pour R4126 ou R4127
Sur un panneau ou

dans une armoire C7012E, F ﬁ
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Blanc

Bleu
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Noir
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Un amplificateur & autovérification dynamique R7253B doit étre utilisé
avec les R41260u R4127.

.", Seulement 2 détecteurs C7012E ou F peuvent étre raccordés en paraliéle
= sur les mémes bornes d'alimentation 120 Volts

5 La tension et la fréquence du détecteur C7012E ou F doivent étre identiques
* a celles de l'alimentation du détecteur.

Fig. 10. - Schéma de raccordement des détecteur C7012E ou F
avec les régulateurs de surveillance de flamme R4075 A, B, C ou D

Fig. 12. - Schéma de raccordement du détecteur C7012E ou F avec
les régulateurs R4126 ouR4127



Bornier de raccordement

Un am a autovérifi dynamique R7247C doit étre utilisé

pour R4138A,B,C ou D sur CI012E ORF__
sur un panneau ou dans une A 3
armoire 4.
g —————
. Jaune
C7012E,F Jaune/Vert
FN ’ e s e BD
= 3
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| Noi
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B Blau g
= s Bleu
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1\ avec un R4140

4
L& ) 2 La tension et la fréquence du détecteur C7012E ou F doivent étre

identiques a celle de I'alimentation du régulateur

A Seulement 2 détecteurs C7012 E ou F peuvent étre raccordés en
3 parraliéle sur les mémes bornes d'alimentation 120 Volts
A Le fil supplémentaire jaune/vert n'existe que sur les modéles C7012E
Fil de liaison 4 répondant aux normes DIN et BGC. Brancher le fil sur une borne de terre
Noir " séparée sur la base de raccordement.

5
9 : Noir
Fig. 14. - Schéma de raccordement du détecteur C7012E ou F avec
un régulateur R4140.

Bornier de raccordement

pour A C7012E,F
R4181 /10 5
Sur panneau ou g
en armoire
A Sur les R4138A ou B, présélectionner le curseur (sur la partie arriére du O Jaune
1\, chassis) sur la position «détecteur a autovérification». Un amplificateur a
autovérification dynamique R7247C doit étre utilisé avec un R4138C ou D @
2’ Seulement 2 détecteurs C7012E ou F peuvent étre raccordés en paraliéle Blanc
££5  sur les mémes bornes d'alimentation 120 Volits A
3\ Surun R4138A ou B, s'assurer que le fil entre les bornes 14 et «F» a été @ 3 Blanc

installé.

s Enlever la liaison entre les bornes 14 et 13 et entre les bornes 12 et «F» (g bt
4\ (si elles existent) et mettre la liaison entre les bomes 13 et 7 Liaison
5 La tension et la fréquence du détecteur C7012E ou F doivent étre identiques Bleu
a celles de l'alimentation du régulateur.
0,

NS
2 - Noir
/a\
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1 Régler le curseur de sélection (sur l'arriére du chassis) sur la position
“77  «détecteur autovérifiant U.V. C7012»

é Seulement 2 détecteurs C7012E ou F peuvent étre raccordés en paralléle
“"  sur les mémes bornes d'alimentation 120 Volts

3\ Surles R4181A1042 et R418A1059, raccorder ce fil blanc sur la borne 2
" aulieu de la borne 15
4 La tension et la fréquence du détecteur C7012E ou F doivent étre
identiques & celles de I'alimentation du régulateur.

Fig. 13. - Schéma de raccordement du détecteur C7012E ou F avec Fig. 15. - Schéma de raccordement du détecteur C7012E ou F avec
les régulateurs de surveillance de flamme R4138A,B,C ou D un régulateur R4181.




REGLAGES ET VERIFICATIONS

ESSAIS DE DEMARRAGE DU TUBE SENSIBLE

NOTE: Avant la mise en marche du brileur, consulter la notice du
constructeur ou la notice du régulateur de surveillance de flamme.

Pendant la premiére mise en marche du brileur, s'assurer que le
régulateur de surveillance de flamme démarre (le relais de
puissance, normalement 1 k, est excité). S'il ne démarre pas, vérifier
le tube sensible dans le détecteur ultraviolet. Si le tube est allumé
en permanence sans qu'il y ait de flamme, le remplacer.

REGLAGE DE LA POSITION DE VISEE DU DETECTEUR

Avec le détecteur installé et le brileur en marche, régler la position
du détecteur pour obtenir le courant de flamme optimal. Lire le
courant de flamme en microampéres sur le jack de I'amplificateur
embrochable ou sur le régulateur de surveillance de flamme (Fig.
16).

Utiliser un microampéremétre avec une gamme de 0 a 25
microampéres, tel que le microampéremétre HONEYWELL W136A
qui posséde une fiche se raccordant sur la prise jack (une fiche de
connexion peut &tre commandée sous la référence 117053).
Raccorder le fil rouge (+) & la pince rouge du contréleur et le fil noir
(-) & la pince noire du controleur

NOTES

1. Si un amplificateur R7247B ou C a autovérification dynamique est
utilisé, mettre le commutateur de sélection du controleur universel
sur la position SPL. Attendre quelques secondes que le courant
se stabilise. Le voyant rouge indicateur sur I'amplificateur devra
clignoter & peu prés 1 a 4 fois par seconde. Si le voyant est
toujours allumé ou toujours éteint, méme en ayant une valeur de
courant de flamme, remplacer I'amplificateur.

2. Si un amplificateur R7253B a autovérification dynamique est
utilisé, ou un régulateur de surveillance .de flamme R4138A ou B,
R4181, RA890H ou J, enfoncer le bouton «Test» (sur
I'amplificateur ou sur le régulateur) pendant le temps de la
mesure pour stabiliser la lecture du courant. (Le voyant vert sur
I'amplificateur R7253B ou le RABIOH ou J, devra étre allumé en
permanence pendant la lecture).

3. Pour les détecteurs C7012E ou F, le fonctionnement de
I'obturateur améne des fluctuations de la lecture de courant. Lire
le courant moyen en éliminant les pics.

4. Le courant de flamme doit étre stable (ou comme décrit en
NOTE 3).

Bouger le détecteur et le tube de visée afin de voir la flamme
suivant des angles variés. Essayer d'obtenir le maximum de stabilité

Microampédremétre Commu- ©!l et fiche de
W136A tateur

raccordemeant

Jack de mesure du
courant de flamme

Fiche = /
Amplificateur

embrochable ou
régulateur de
surveillance de
flamme

Pince rouge

de lecture sur le microampéremétre. La valeur de ce courant doit
étre supérieure au minimum acceptable listé dans le tableau 1.

Mesurer le courant de la veilleuse seule, le courant de la flamme
principale seule, et les deux ensembles (sauf utilisation d'un pilote
intermittent ou d'un allumage direct de la flamme principale).
Mesurer également le courant de flamme aux positions Feu Fort et
Feu Faible et en modulation (si possible). Le détecteur étant dans
sa position définitive, les différentes mesures du courant de flamme
devront étre stables, comme indiqué dans le tableau 1. S'il est
impossible d'obtenir un signal correct, se référer au paragraphe
“Dépannage”.

ESSAIS D'ARRET DE LA VEILLEUSE

Si le détecteur est utilisé pour prouver la présence de la flamme de
veilleuse avant d'ouvrir la vanne principale de fuel, faire un essai
d'arrét de veilleuse avant de souder le tube de visée définitivement.
Suivre la procédure donnée dans la notice du régulateur de
surveillance de flamme, et dans la notice du constructeur du brileur.

ESSAIS DE REPONSE AUX RAYONS ULTRAVIOLETS
Essais de réponse a |'étincelle d'allumage

Essais effectués pour s'assurer que I'étincelle d'allumage ne
commande pas le relais de flamme (2K ordinairement) dans le
régulateur de surveillance de flamme.

1. Fermer les vannes manuelles principales et de veilleuse.

2. Démarrer le brileur jusqu'a la période d'allumage. L'étincelle
apparait mais le relais de flamme ne doit pas s'exciter. Le courant
de flamme ne doit pas étre supérieur a 1/4 de microampeére.

3. Si le relais de flamme colle, repositionner le détecteur assez loin
de I'étincelle, ou loin des réflections possibles. Il peut étre
nécessaire de construire une barriére pour éliminer I'étincelle du
champ de vision du détecteur.

Continuer les réglages jusqu'a ce que le courant de flamme di a
I'étincelle soit inférieur & 1/4 de microampére.

Réponse a d'autres sources de rayons ultraviolets

Quelques sources de lumiére artificielle produisent une petite
quantité de rayons ultraviolets. Dans certaines conditions, un
détecteur d'ultraviolet pourra réagir a ces émissions, comme pour
une flamme. NE PAS UTILISER UNE LUMIERE ARTIFICIELLE
POUR VERIFIER LA REPONSE D'UN DETECTEUR
D'ULTRAVIOLETS. Pour vérifier le fonctionnement propre du
détecteur les essais de réponses a des arréts de flamme devront
étre effectués en condition de marche.

SOUDURE DU TUBE DE VISEE

Lorsque tous les réglages ont été effectués et que le courant de
flamme est acceptable, enlever le détecteur et souder le tube de
visée dans sa position définitive. (Si vous utilisez une monture
pivotante, le tube peut déja étre soudé). Remettre le détecteur en
place.

VERIFICATION FINALE

Avant de mettre le brileur en service, faire les vérifications de
linstallation telles que décrites dans la notice du régulateur de
surveillance de flamme concerné. Aprés ces vérifications faire un
cycle de marche complet du braleur pour vérifier son bon
fonctionnement .

Fil v- :

noir (=) ) +——_ Pince noire
du Fil rouge ( +)

contréleur du contréleur

Fig. 16 - Mesure du courant de flamme.
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ATTENTION

Ne pas mettre ['installation en marche avant d'avoir effectué
tous les tests de vérification décrits dans la notice du
régulateur de surveillance de flamme concerné, et tous ceux
de la notice du constructeur du brileur.




Détecteur de Amplificateur Régulateur(s) de Courant de Courant de
Flamme embrochable Surveillance de flamme flamme minimum flamme maximum
du signal de acceptable acceptable
flamme (microampéres) (microampeéres)
(vert)
R7247A R4075C, D, E ; R4138C, D ; R4140 2 6
R7247Ba,d
(Autovérifica- R4075C, D, E ; R4138C, D ; R4140 2 4
tion dynamique
C7012A R7253A R4126, R4127 2 6
ouC R7257A R4150 2 6
R7289A R4795A, D 2 6
R485B ; R7023B ; RAB9CE, F ;
AUCUN 2 5
RAB90H, J (autovérifiant) b
C7012E R7247Ca R4075C, D, E ; R4138C, D ; R4140 2e 7
ou F avec
obturateur e R4126, R4127, R4150 (avec o v
autovérifiant tion dynamique) adaptateur 137738AA
R4075A, B 8e 15
AUCUN R4138A, Bb 8e 15
C7012G
R4181b 8e 15
R7321A, B R4140J, K 2 6

a = Positionner le commutateur sur la position SPL (amortie) pour lire le courant de flamme.

b = Enfoncer le bouton de “vérification» pendant la lecture du courant de flamme.

¢ = Ce minimum de courant peut étre facilement obtenu si le détecteur est installé de fagon correcte et positionné pour voir la flamme dans les
meilleures conditions (ce courant doit étre obtenu avant de continuer les vérifications)

d = Si vous utilisez un détecteur C7012A ou C avec un amplificateur R7247B l'installation contréle uniquement le courant de flamme pendant la
marche du brileur et la met en sécurité a la disparition du signal de flamme de I'amplificateur.

e = Le fonctionnement du détecteur C7012E ou F perturbe la stabilité du courant de flamme. Lire la moyenne stable sans tenir compte des pics.

DEPANNAGE

ATTENTION

1. Prendre le maximum de précautions pendant le
dépannage du détecteur, le courant secteur est présent
sur plusieurs bornes de raccordement lorsque
l'alimentation est branchée.

2. Couper l'alimentation principale avant d'enlever le
détecteur, ou de démonter son couvercle.

EQUIPEMENT NECESSAIRE

1. Voltmetre (W136A HONEYWELL ou équivalent), gamme
0-300Vac.

2. Un microampéremeétre (W136A ou équivalent gamme 0-25
microampéres et position SPL (amortie).

3. Fils et fiche de raccordement Réf. 117053 ou équivalent (si
besoin de plusieurs métres).

4. Piéces de rechange. Voir paragraphe “Caractéristiques”.
MISE EN SERVICE DE L'ELEMENT SENSIBLE

Si le régulateur de surveillance de flamme tombe en panne au
démarrage lors d'une demande chaud, le relais de puissance
(généralement 1 k) ne s'excite pas. Vérifier I'élément sensible dans
le détecteur d'ultraviolets. Si le tube est toujours allumé sans qu'il y
ait flamme, le remplacer.

COURANT DE FLAMME NON SATISFAISANT

S'il est impossible d'obtenir un courant de flamme satisfaisant
pendant le réglage du tube de visée, suivre la procédure ci-dessous;

Si vous rencontrez d'autres problémes dans l'installation, se référer
a la notice du régulateur de surveillance de flamme concerné.

NOTE: Les instructions de remplacement du hublot, de I'élément
sensible et de | 'obturateur, sont données dans le paragraphe
“Entretien” ci-aprés.

PROCEDURES DE REPARATIONS
Tout d'abord, effectuer un contréle préliminaire.

Puis, suivre la procédure applicable, suivant qu'il s'agisse d'un
courant de flamme faible ou inexistant. Aprés avoir réinstallé le
détecteur ou repositionné son couvercle, vérifier la mesure du
courant. Régler la position du détecteur pour essayer d'obtenir le
courant de flamme optimal. Si aprés avoir suivi toute la procédure,
vous n'obtenez aucun résultat en ce qui concerne le courant de
flamme, remplacer le détecteur.

CONTROLE PRELIMINAIRE

1. Vérifier la tension d'alimentation. S'assurer que le commutateur
principal est sur la position “Marche”, que le cablage est correct,
que la tension et la fréquence sont correctes.

2. Vérifier le cablage du détecteur afin d'éviter les :
- erreurs de raccordement
- mauvaises section des fils
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- fils endommagés

- circuits ouverts

- courts-circuits

- fuites en lignes dues aux moisissures, & la suie ou aux
poussiéres .

. Le brlleur étant en fonctionnement, vérifier la température du

détecteur. Si elle est supérieure a 79°C (175°F):

- ajouter un isolant entre le mur de la chambre de
combustion et le détecteur.

- ajouter un écran pour réfléchir I'effet de rayonnement de
chaleur sur le détecteur, ou ajouter un systeme de
refroidissement voir («Ventilation du tube de visée»).

DEMONTAGE DU DETECTEUR DU TUBE DE VISEE

C7012A, E ou G (Voir Fig. 7) : desserrer les 3 vis qui retiennent la
bride de montage, tourner le détecteur pour libérer les vis de la
rainure, séparer les deux parties de la bride et tirer la partie arriére
(avec le détecteur).

C7012C ou F (Voir Fig. 8) : dévisser le collier du raccord Union et
enlever le détecteur.

NOTE: Le détecteur pourra étre retiré dés que le collier sera
desserré: ne pas le laisser tomber.

PROCEDURE POUR UNE LECTURE FAIBLE DU COURANT DE
FLAMME

1. Enlever le détecteur (Voir ci-dessus)

2. Nettoyer le hublot de visée (ou la lentille grossissante) avec un

chiffon propre ou la gomme d'un crayon.

. Si le hublot est endommagé ou cassé, ou rayé par un produit ne

pouvant pas étre nettoyé, le remplacer (Voir paragraphe
«Entretien») .

. Nettoyer le tube de visée avant de remonter le détecteur.

5. Si le courant de flamme reste trop faible, remplacer I'amplificateur

(s'il y en a un).

. S'il n'est toujours pas possible d'obtenir un courant de flamme

correct, remplacer le détecteur.

PROCEDURE POUR UNE LECTURE NULLE DU COURANT DE
FLAMME
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Remplacer I'amplificateur (s'il y en a un) puis revérifier le courant
de flamme.

. Remplacer le tube sensible (voir “Entretien») puis revérifier le

courant de flamme.

. Pour les détecteurs C7012E ou F, remplacer la bobine et

I'obturateur assemblé (voir “Entretien») puis revérifier le courant
de flamme.

. S'il n'est toujours pas possible d'obtenir une lecture du courant de

flamme, remplacer le détecteur.

IMPORTANT

Aprés une réparation, s'assurer de faire les réglages et
ajustements décrits depuis le début du chapitre <REGLAGES
ET VERIFICATIONS».

ENTRETIEN

ATTENTION

Mettre le commutateur principal sur la position Arrét avant
d'enlever le détecteur ou son couvercle.

ENTRETIEN PERIODIQUE

1

. Nettoyer aussi souvent que nécessaire le hublot ou la lentille

grossissante. Enlever le détecteur (Voir paragraphe
«Dépannage») et utiliser un chiffon propre ou la gomme d'un
crayon. Il n'est pas nécessaire d'enlever le hublot pour le nettoyer.
S'il est endommagé, cassé ou rayé par une substance ne
pouvant pas étre nettoyée, le remplacer. (Voir instructions ci-
apres) .

. Conserver le systéme de détection de flamme réglé pour un

fonctionnement optimal recommandé par le fabricant du brlleur .

. Remplacer le tube sensible, la bobine et obturateur assemblé, ou

le hublot, lorsque c'est nécessaire au bon fonctionnement.

DEMONTAGE DU COUVERCLE DU DETECTEUR

Pour tous les modéles : mettre l'interrupteur général en position
Arrét.

C7012A, E ou G : dévisser les 4 vis imperdables du couvercle (Fig.
7) et sortir le couvercle avec précautions.

C7012C ou F: desserrer les 2 écrous hexagonaux (Fig. 8) et enlever
le couvercle avec précautions.

NOTE: Ces écrous s'enlévent, veiller a ne pas les perdre.
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REMPLACEMENT DU TUBE SENSIBLE AUX ULTRAVIOLETS
(Fig. 17)

e

Mettre l'interrupteur principal sur Arrét et enlever le couvercle du
détecteur (voir ci-dessus).

2. Localiser le tube sensible.

Obturateur assemblé
(C7012E ou F)

Guide
d'alignement
(C7012E

ouF  Obturateur

flexible
(C7012E ou F)

Fig. 17. Remplacement du tube sensible aux rayons ultraviolets




IMPORTANT

Sur les détecteurs C7012E ou F, s'assurer de ne pas tordre
ou endommager |'obturateur.

IMPORTANT

Faire trés attention a ne pas tordre ou endommager le bras
flexible de I'obturateur.

3. Sur les C7012E ou F, appuyer légérement le guide d'alignement,
juste assez pour libérer I'extrémité du tube.

4. Insérer un tournevis entre le support et le culot du tube et faire
une légére pression pour sortir le tube.

5. Retirer le tube (le sortir de I'obturateur assemblé sur les C7012E
ou F).

6. Sur les C7012E ou F, mettre le nouveau tube en le passant par
l'ouverture de I'obturateur assemblé.

7. Positionner les trois broches du tube sur son support.

8. Pousser le tube sur son support (sur les C7012L ou F le guide
d'alignement viendra se presser autour de I'extrémité du tube par
son élasticité propre).

9. S'assurer que le nouveau tube est bien en place.
10. Remettre le couvercle du détecteur.

NOTE: Le couvercle des C7012C ou F posséde un trou qui permet
le détrompage avec un téton sur le corps (Fig. 8).

REMPLACEMENT DE LA BOBINE ET DE L'OBTURATEUR
ASSEMBLE SUR LES C7012E OU F SEULEMENT (Fig. 18)

NOTE: Utiliser seulement la bobine et I'obturateur assemblé 50 Hz
1909718 (1909710 pour les modéles 110 ou 220 Vac). Cet
ensemble peut également étre utilisé sur les détecteurs C7012 a
tubes électroniques. La tension d‘alimentation 110 ou 120 Volts de
la bobine dépend de celle du régulateur de surveillance de flamme
utilisé.

1. Mettre l'interrupteur général sur la position Arrét et enlever le
couvercle du détecteur (Voir procédure dans les paragraphes
précédents).

2. Enlever le tube sensible aux Ultraviolets (voir procédure 1 a 5 du
remplacement du tube sensible).

3. Couper les fils blancs le plus prés possible des manchons de
raccordement et enlever les manchons.

4. Enlever les 3 vis de fixation de I'ensemble bobine et obturateur.
Veiller a ne pas les perdre.

5. Enlever 'ensemble bobine et obturateur.

6. Mettre le nouvel ensemble bobine et obturateur en place.

7. Remettre les 3 vis de fixation et bien les serrer.

8. Dénuder suffisamment les deux fils blancs du détecteur et les 2
fils blancs du nouvel ensemble bobine et obturateur.

9. Utiliser des manchons de raccordement non soudables, faire une
épissure avec chacune des paires de fils blancs.

10. Ré-installer le tube sensible aux ultraviolets (Voir points 6 & 9 du
paragraphe «Remplacement tube sensible aux ultraviolets»
ci-dessus).

11. Remettre le couvercle du détecteur.

NOTE : Le couvercle du C7012F posséde un trou qui permet le
détrompage avec un téton sur le corps (Fig. 8)

REMPLACEMENT DU HUBLOT QUARTZ (ou de la lentille
grossissante).

IMPORTANT

Il faut utiliser un hublot quartz car le verre ordinaire est un
filtre pour les rayons ultraviolets.

C7012A, E ou G (Fig. 19)

1. Mettre l'interrupteur principal sur Arrét, enlever le détecteur du
tube de visée (Voir paragraphe "Démontage du détecteur du tube
de visée) et enlever le couvercle (voir procédure pages
précédentes) .

2. Enlever le tube sensible aux ultraviolets (points 1 a 5 du
paragraphe «Remplacement du tube de visée»

3. Desserrer les trois vis de fixation de la partie arriére de la bride
montage. Enlever I'ensemble vis plus rondelle caoutchouc rouge,
et le joint en néopréne-amiante.

NOTE : Si le hublot de visée (avec son joint de caoutchouc de
montage) est collé a la bride de montage, voir point n° 4.

Fils
blancs Manchons de

raccordement

Vis de fixation
(3)

Bras flexible de Support de
I'obturateur I'ensemble bobine +obturateur
1909718 0u D

Hublot quartz de visee Plaque frontale
114372 (20psi) ou

122748 (50psi) - lou
lentille grossissante

124204 (20psi)

Rondelle de caout-
chouc rouge (entre
le joint et la bride)

Vis de
fixation
(3)

Logement du
hublot

Rondelles
de caoutchouc de
montage 114465 (3)

Joint

fcteris
ﬂéaor:::?‘ee Partie arriére de
gris 120739 la bride de fixation

,;. LLe hublot ou la lentille grossissante peuvent étre montés.
—  dans n'importe quel sens

;\_ Une rondelle seulement de chaque cété de la lentille grossis-
Lo sante

i

; Sur les C7012E, enlever les 3 vis de fisxation et écarter
=1 bobine et pour sortie le hublot
de visée

Fig. 18- Remplacement de I'ensemble bobine et obturateur sur les
C7012E ou F.

Fig. 19 Remplacement du hublot quartz de visée (ou lentille
grossissante) sur les C7012A, E ou G
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IMPORTANT

Sur les C7012E, faire trés attention de ne pas tordre ou
endommager le bras flexible de I'obturateur.

4. Utiliser un crayon et pousser le hublot de visée (avec ses joints
de caoutchouc) hors de la plaque frontale.

5. Placer un joint de caoutchouc dans le logement du hublot de la
plaque frontale.

6. Placer le nouveau hublot quartz (ou la lentille grossissante) dans
son logement. Le sens de mise en place importe peu.

7. Placer 2 joints de caoutchouc (un seulement pour une lentille
grossissante) dans le logement.

8. Remettre la partie arriére de la bride de montage, rondelle de
caoutchouc et joint d'amiante-néopréne sur la plaque frontale, et
serrer les trois vis.

NOTE : S'assurer que la rondelle de caoutchouc rouge entre la
partie arriére de la bride de montage et le joint d'amiante-néoprene
n'‘avance pas dans le logement du hublot obstruant la ligne de visée
du détecteur.

9. Nettoyer le hublot de visée (ou la lentille grossissante) des deux
cotés avec un chiffon propre ou la gomme d'un crayon .

10. Ré-installer le tube sensible aux ultraviolets (points 6 a 9 du
paragraphe «Remplacement du tube de visée»).

11. Remettre le couvercle du détecteur et le réinstaller sur le tube
de visée.

C7012Cou F

1. Mettre l'interrupteur principal sur la position Arrét et enlever le
détecteur du tube de visée (Voir procédure paragraphe
«Démontage du détecteur du tube de visée».

2. Desserrer les 4 boulons a téte hexagonale retenant la bride
étanche sur la plaque frontale et enlever la bride. Ne pas perdre
les boulons.

3. Dévisser la bague de retenue (avec son joint torique) de la bride
étanche.
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4. Basculer la bride et laisser tomber le hublot dans votre main.

5. Placer le nouveau hublot quartz 122037 dans son logement (le

sens importe peuj.

. Serrer la bague de maintient (avec son joint torique) dans la bride

étanche. Bloquer la bague.

. Nettoyer le hublot de visée des deux cotés avec un chiffon propre

ou l'extrémité gomme d'un crayon.

. Remettre la bride étanche sur la plaque frontale et resserrer les 4

boulons a téte hexagonale.

. Remettre le détecteur sur le tube de visée.

Bride étanche

Boulons a téte

Q o3 hexagonale (4)
N
.

| \\ Plaque
\ frontale

*

Logement du
hublot

Hublot quartz 122037

(100 psi — 689.5 kPa) \\
Joint de maintient

en caoutchouc Bague de /*
(joint torique maintien
caoutchouc) Corps

Fig. 20 - Remplacement du hublot quartz de visée sur un détecteur
C7012Cou F.




